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Vf = ,0 Volt 
Jf = 1, A pere 
Va = 80-_ 0 Volt 
D = 6° 
g 

= 2,4 mA T t 

= 7000 Ohm 
ir = 6,0 mA 
(V g = . ; Va = 1 V. 
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Zehnen• Expl111111tlon 

1 
Hxpltc atfon 

erklärung of marks _<lc11 slfne:s 

A Audlonröhre Detector val ve Lampe 
detct· .trlc 

0 Schwlntröhre Os cfllutor vulvc l,11111pc 
oi1clllatrtte • 

N Nieder- Low-frrqtu·ncy Amplif lc111rlcc· ,Yatvola a bassu '.an'lpara anf 11 ..... I ntensiflc-udora 
frequenz-Röbn \ am pllfylng bas ~t frequenza Ul 11<lora de w 1,1 11 l111l" 

va1v·e frequc m:.c "' 
frt,·11<"QCla fn:q111,:ncla -

Vf 1 
llclzfadcn• Filament volt11g, Tension plnque Tens. d'hCt~t:•~- Ten: ll" ' <ie Tensl'io de 04ut· 

spannung approx, volts ' en V sione c~. Volt caldet, vultfps cimento ca.Volt. ., 

Jf Hel7Jade n- Filament Courant Corr. d'accen- C(,rrienH' de · Corre11te de 

i:,trom currcnt approx. de cbauffiafe siot1e {valore c.,ld eo kmi',cr, aqt1edm~'.11to 

umps. env. A, ·· medio) ca. amp . C/1, lllllp, 

Va Anoden• Platc voltage T~nsion pl~ que l'ensfone 'l"tl)!llon '1Te1111fio du 
spannuni anodica noodlca itnl)do 

D Durdigriff Transit. emlssfon Amplificqttoo lnfredfetto Paso O/o Amplifm:ac;:no 
approx O/o t,nv. Vo drr:n •>/o r.a. O/o 

g Verstärkungs . . Ainplifylni Jlnc:tcur F11ttor~ .J'um- 7 Factor de Ft•cü1r de 

Faktor ·'factor d'umpll llcatlon µllflca7.lonc . ampllffr.acfon a•.urltUCtl<,ißO 

s Steil heit Steepness Pente Pend enza Verflcal11fod l Cutvatura 

approx .m.ampsiv. cnv. ruA/V ca. mA/Volt 111H11111p/V0lt' ca.mA/V 

Ri lnnen• lmpedu11ce llc!lf ~t. 1 nfcrnc Resl'\l lntc•rna Ul!slst. lntcr. _; 

1 

n~:~Jst. lnternn 

wid erstand approx. olun env. ,ohms circa oluu Ohm • r, . ...,hw.los 

ir Anoden- H. T. current Cournut per- Corre nte ano• Corrle _pte Cor 

ru.hest rom approx . m. amps. maneut plaque dica di riposo cont. -an:odica 



ea 

ec amazl•oni• C bene. die c1 V 
presso il qua e le valvole son state acq ·st a e. 

pr a · effettuare ;.nv1i diretti solo n caso ehe il v ditore abb"a rig a e 
le recla 4'.azioni senza averle sott e a pr ,.-a. In : o in fabbrica valvole 
difettose si racconanda viva men e di accl der se possibi .... le scato lc 
originali. llimane convenuto ehe in ca -o di recla tioni il clien t~ e d'accordo 
ehe noi di truggiamo senz'altro 1 alvole difet to a parte la questione 1 
ricambio, meno ehe il cliente stessv non ci di altre istruzioni dietro 
rimborso dellc spe e ehe ne deri ·asser o. 

eclamacl ·ones $~ ~a rä. a ser posible, por condu.cto el ~stablC4 
c1m1ento o persona quc ha vend1do a lampara. 

Ro gamos diriiHrlas directamente a nosotros cuac o el revende ias rechacc 
sin haber.as exami nado primero. :Rogamos asi mL o que al remitirnos lam­
paras averiadas se ac!;u nte en 1 posible, la cajita orig· .tl en la q11e esta 
iba embalada . E toda s las re am aci ones se dmit e que el re mit ente estA 
de acuerdo con ta destruccion :mmediata de as lamparas defectuosas, s· 
consider ci6n a la cuestion de i. demnizaci6 , toda vei; que no dii!a lo COD• 
trario y remita los i!astos quc nos ocasiona. 

n l - Dirige-se vantajosamentc pclo vcndcdor ondc lam• KeC amaCOeS pada foi comprada. No s6 pedimos enviamento directo 
quando o venciedor recus a as reclama~oes sem ter feito um exame. Pedimos 
porisso, em caso de enviamento ' ecto de lampadas defeituosas, mandar 
nos junto o empa cotamento original si or possivel. Em todas as recla• 
macöes suppomos que o frel!uez concorde com a destruc~äo instantanca des 
lampados defuituo as sem considera~äo de substituicäo quando o freguez 
näo nos enviar outras instruccoe junto com a liquidacao doa custos quo 
para oos resultarem. 
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